Silviu-Iulian Sana
A nagyvaradi

gorogkatolikus piispokség
konyvtara 1948-1950 kozott'

A nagyvaradi gorogkatolikus egy-
hazkeriilet torténelmének felidézése
nem lehet teljes anélkiil, hogy ne fog-
lalkoznank a konyvek és kéziratok f6
»forrasaval’, amelynek végzetes 1948-as
évig a piispoki palota® adott otthont.
Jelen tanulmany a napfényre hivna,
és lehetéségek szerint helyredllitana a
piispokség konyvtarardl fellelhetd ada-
tokat. Bar vannak informaciémorzsak
ezzel a kulturdlis intézménnyel kapcso-
latban, a kortars roman egyhaztorté-
net-iras kevésbé foglalkozott az egyhazi
intézmények® konyvtarainak sorsaval.

1 Ezamiromanul az Annales Universitatis Apul-
lensisben jelent meg. Historica Sorozat, 15/1,
2011, 351-370.

2 Tacob Radu és Petre Dejeu is megemlitette a
két vilaghabort kozotti idészakban, hogy az
archivum és a konyvtar a piispoki palotdban,
az északi sarokban 1évé szobdkban taldlha-
td. Tacob Radu, Sematismul istoric al Diece-
zei Romdne Unite a Ordzii-Mari, Nagyvérad
[s.a.], 70. 0.; Petre Dejeu, Asezdminte culturale
din Municipiul Oradea si judetul Bihor Nagy-
varad, 1926, 252. o.

3 Meglehetésen rovid cikk jelent meg a Vesti-
torul magazin jubileumi kiadasaban, amelyet
Petre Dejeu professzor irt ald. Lasd P. Dejeu,
Biblioteca si Arhiva Episcopiei Romdne Unite
de Oradea, Vestitorul, jubileumi szdm, 2. sz.
12.,1927. junius 15., 33-34. o.
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A gytijtemények rovid torténete

Az egyhazmegye alapitasakor, 1777-
ben a Moise Dragos* pilispok altal
létrehozott konyvtar az idék sordn a
puspokok, kanonokok és kiillonosen
az Erdélyi Iskola korifeusai, Samuil
Micu és Gheorghe Sincai altal vasa-
rolt vagy adomdnyozott konyvekkel
és kéziratokkal gyarapitotta gytjtemé-
nyeit’. Egy els6, meglehetésen nagy
gyljtemény, amely a varadi plispok-
ség konyvtaranak része lett, Samuil
Vulcan® piispoké volt. Konyvtaranak
magjat a bécsi didkkoraban vasarolt

4 Uo. 33. 0.

5 Radu, Sematismul istoric, 72. 0,; Lasd még Ia-
cob Radu, Manuscriptele Bibliotecii Episcopi-
ei Greco-Catolice Romdne din Oradea-Mare,
Bukarest, 1923, 4-48 o.; Dr. Em. Elefterescu,
Galeria vechilor carturari — Samuil Micu Cla-
in, Observatorul, 9-10. szam, janudr-februar
1930, 517-519. o.

6 Viorel Faur, Virgil Maxim és Florian Dudag azok
a kutatdk, akik Samuil Vulcan piispok konyvta-
ranak torténetérdl irtak. Lasd még: Viorel Faur
Cirtile romdnesti din biblioteca iluministului
orddean Samuil Vulcan, a Revista Bibliotecilor
folyoiratban XXV (1972), 6. sz., 350-353 o.; Vir-
gil Maxim Biblioteca lui Samuil Vulcan si cititorii
sdi, a Biblioteca si scoala kiadvanyban, Nagyva-
rad Bihar Megyei Konyvtar, 1978, 205-228 o,
Florian Dudas Cirtile romanesti din biblioteca
Iui Samuil Vulcan (1829-1830-as katalogus),
Crisia, IX (1979), 381-419 o.



A gorogkatolikus plispoki palota 1937-ben (Foté forrdsa: Aurel Tripon, Monografia Alimanah
a Crisanei, Nagyvdrad, Egyhdzmegyei Nyomda, 1937, 206 o.)

konyvek képezték, a gyljtemény az
id6k soran szamos mas nyomtatott
konyvvel és kézirattal” gyarapodott.
A piispok konyveinek elsé kataldgusa
1829-1830° kozott késziilt, valdszinii-
leg Ioan Alexi, a piispokség levéltaro-
sa’ és irddeakja készitette, és készito-
jének szamozasa szerint 1574 kotetet
tartalmazott, amelyek koziil 1457 volt
kiilfoldi konyv (latin, német, francia,
olasz, magyar, gorog vagy ruszin) és
117 roman nyelvl kényv (nyomtatott
és kéziratos)'’. A kilfoldi konyvalapot

7 Maxim, Biblioteca, 206. o.

8 Dudas, Cartile roménesti, 412 o.

9 Lasd: Schematismus venerabilis cleri Dioecesis
Magno-Varadinensis Graeci-Ritus Catholico-
rum pro anno a Christo nato 1831., M. Varadi-
ni, (é. n.), 37. 0. A konyvtarosi cim csak 1895-
t6l jelenik meg a plispoki sematizmusokban,
ezt a poziciét kombinaltdk a levéltaroséval.
Lasd: Schematismus venerabilis, 20. o.

10 Maxim, Biblioteca, 206-208. o. Virgil Ma-

ximhoz képest Florian Dudas egy mésik ada-

17, aromant 11" teriiletre osztottak fel.
A kovetkezd oldalon talalhato grafi-
konokon jol lathat6 a régi kiilfoldi és
roman koényvek megoszlasa Samuil
Vulcan konyvtaraban.

Egy masik értékes konyvgytjtemény
Ioan Corneli (1742-1848) kanonoké
volt, akinek a konyvtarat az egykori ta-
nitoképzében hasznaltak, és amely a
kanonok haldla utan az egyhazmegyei
konyvtar gytijteményébe keriilt. Vasile
Bolca kényvei kozott emliti a Bucvariul
romdnescet és a Buchstabenmetod két-
nyelvili vagy csak német nyelvii kony-
vet, valamint a 18. szdzad végi, 19.
szazad" eleji pedagdgiai és kulturalis

tot ajal a roman kiadvanyokhoz: 119 roman
kényvet 232 nyomtatott kotetben és kézirat-
ban. Dudas, Cdrtile romdnesti, 413. o.

11 Maxim, Biblioteca, 206-208. o.

12 Vasile Bolca, Scoala Normald Romdnd Unitd
din Oradea 1784-1934, Nagyvarad, Scrisul
roménesc nyomda, 1934, 216-217. o.
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Cartea straina din catalogul bibliotecii Episcopului Samuil Vulcan - 1830

B Nr. Tithuri
W Nr. Volume

A Samuil Vulcan piispdk konyvtaranak 1830-as katalégusabdl szarmazo kalfoldi konyvek
besorolasa (Forrds: Maxim, Biblioteca, 206—209. o.)

Cartea romaneasca din catalogul Episcopului Samuil Vulcan - 1830

B Nr. Tithuri
ENr. Volume
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A Samuil Vulcan plispdk kényvtaranak 1830-as katalégusabdl szarmazé roman konyvek
besorolasa (Forrds: Maxim, Biblioteca, 206-209. o.)
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alapelvekrdl szo6l6 konyveket. Halalat
kovetden, 1848. szeptember 12-én
Papp-Szilagyi Jozsef kanonok katald-
gust irt, amely 456 tételt és Osszesen
537 konyvet tartalmazott, konyvtara az
erdélyi felvilagosodas hiveinek"’ konyv-
tarai kozé tartozik.

Erdélyi Vazul piispok haldlakor,
1862-ben késziilt el ez Gjabb katalogus,
a Catalogus Librorum in Bibliotheca
Excelentisimi ac Reverendissimi Domini
Episcopi Samuelis Vulcan reperibilium,
praeterea adhuc pie in Domino defunc-
torum Episcoporum Illustrissimorum
Dominorum Ignatii Darabant et Moysis
Dragossy, quorum magna pars fuit nec
numerisata nec introducta in cathalo-
gum, confectus anno 1862 per parochos
Magno-Varadinenses Georgium Szekely
et Michaelem Veghso.'* Az egyhaz-
megyei konyvtarnak ez a katalégusa
tartalmazza a Moise Dragos, Ignatie
Darabant, Samuil Vulcan és Erdélyi
Vazul piispokoktd] 6rokolt konyvtara-
kat, ebben 2343 cim és 3480 kotet' sze-
repel. Az 1830-as katalogushoz képest
a katalogusban szereplé roman konyv-
gyljtemény Uj szerzokkel gazdagodott:
Pavel Vasici-Ungureanu, Toma Costin,
Vasile Pop, Ladislau Vaida, Eftimie
Murgu, Balazsfalvan, Nagyszebenben
és Budan kiadott, liturgikus és didak-
tikai konyvekkel, naptarakkal és vaz-

13 Joan Corneli katalogusanak részleteit Cons-
tantin Malinas Reconstituirea Bibliotecii cdir-
turarului iluminist loan Corneli, de la Oradea
(1762-1848) cim(i konyvében olvashatja, Cri-
sia, XVIII (1988), 185-198. o.

14 Maxim, Biblioteca, 211. o. A néhai Virgil Ma-
xim pap altal adott forras szerint ezt a katald-
gust az 1830-as katalogussal egyiitt a Nagy-
varadi Ortodox Egyhdzmegye Levéltaraban,
a Gorogkatolikus Egyhazmegye alapjaban
Orzik.

15 Uo.

latokkal. A kiilfoldi konyvek esetében
novekszik a jogi, torténelmi, orvosi
és iskolai cimek (nyelvtanok és szota-
rak)!® szama.

A 19. szazad végi jotevok koziil,
akik nagyszamu kotetet hagytak hatra,
Tacob Radu Augustin Lauran kanono-
kot emliti. A kanonok konyvtarat az
egyhdzmegyei konyvtarba integraltdak
585 ,miivel” és 1440 kotettel, amelyek
kozott voltak ritka kiadasok az egyhaz-
atyak muvei koziil és katolikus irék XIX.
szazadi teoldgiai munkai is voltak".

Az egyhazmegye torténetének meg-
irasakor Iacob Radu kanonok meg-
emlitette, hogy a konyvtar 4530 mu-
vével és 6890 teoldgiai, kanonjogi és
régi klasszikus irodalmi kotettel'® ren-
delkezik. A kanonok altal 1923-ban"
kiadott kézirat-katalogus mellett a
konyvtarban 1évé konyvek katalogusa-
nak® megirasat is el6készitette. A ma-
sodik vilaghdbora utdn Valeriu Traian
Frentiu pilispok gondozasaval Aloisiu
Ludovic Tédutu kanonokot nevezte ki a
konyvtarosnak, és ebbdl az alkalombol
megkezdték a konyvtar atszervezését
és az uj konyvtari normaknak* meg-

16 Uo.212.0.

17 Uo. Ezt Petre Dejeu is megemliti: ,,Szintén
figyelemre mélté a Dr. Augustin Lauran pré-
post konyvtara, amely 6nmagéban tobb mint
kétezer kotetet szamlal, és amelyek kozott
ritka kényveket taldlunk, kiilonésen dogma-
tikai és erkolesteoldgiai kérdésekrdl”. Dejeu,
Asezdaminte, 252. o.

18 Radu, Sematismul istoric, 72. o.

19 Radu, Manuscriptele, 2-48 o.

20 ,,Dr. Tacob Radu jelenlegi prépost és papai

prelatus egy alapos munkat készit, amely a

koényvtarat valos értékének tiikrében mutatja

be” Dejeu, Asezdminte, 252. o.

Eugeniu Potoran az egyik utolso, a gorogka-

tolikus egyhdz betiltasa el6tt kiadott muvé-

ben emlitette a leltari nyilvantartas létezését,
sOt azt is, hogy megkezdddott a konyvek ka-

2

—
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telel6 katalogus elkészitését. Azonban a
gorogkatolikus egyhaz 1948 decemberi
betiltasa és Aloisiu Ludovic Tautu atya
szamtzetésbe vonuldsa véget vetett az
egyhdzmegyei konyvtar wjjaszervezé-
sére iranyuld terveknek.

A gorogkatolikus egyhaz
megsziintetése és az egyhaz-
megyei konyvtar szétosztasa

Miutén az 1948. december 2-i, 358.
szamu rendelettel betiltottak a gorog-
katolikus egyhazat, a Minisztertanacs
1948. december 27-i,1719. szamu ha-
tarozataval a kulturalis javak (levél-
tarak, dokumentumok, konyvtarak,
muzeumok és barmilyen muzedlis
értékd targy) ideiglenesen a roman
allam, pontosabban a Vallastigyi
Minisztérium* tulajdonaba kertil-
tek. E vagyontargyak ,elosztasa”
nem tartott sokaig, ezért 1949 janu-
arjaban a Vallastigyi Minisztérium
felkérte az Roman Népkoztarsasag
Akadémidjat, a Mivészeti és Tajé-
koztatasi Minisztériumot, valamint
a Gyulafehérvari és Nagyszebeni
Ortodox Ersekséget, hogy nevezzék
ki kiildotteiket, akik a minisztérium

talogizaldsa: ,,Dr. A. L. Tautu pap az egyhaz-
megyei konyvtaros posztjara valé kinevezése
utan &szentsége altal (Valeriu Traian Frentiu,
szerzd megj.) kovette a konyvtar ujjaszerve-
zését és kiilondsen modernizalasat. A konyv-
taros atya elhivatott tanoncok segitségével 4j
leltart készitett és a szekrényekben 1év8 kony-
veket ujbol kiosztotta, e sorok irdja pedig
rovid ideig tartd mesteri 4lldsa sordn kiegé-
szitette a leltart és megkezdte a katalogizalast.
» Bugeniu Potoran, Bunul Pdstor, Zilah, Lu-
ceafirul Nyomda, 1947, 41. o.

22 Romidnia Orszagos Levéltara. Kozponti Or-
szagos Torténeti Levéltar Igazgatosaga, Val-
lastigyi Minisztérium Alap, 72. akta, 2/1950.
kotet, 5. lap (a tovdbbiakban: ANRDANIC).
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képvisel6jével kozosen megvizsgaltak,
kivalogattak az emlitett* konyveket,
dokumentumokat, muzealis értéki tar-
gyakat, és javaslatokat tettek ezek elosz-
tasara. 1949. februdr 1-jén a Vallastigyi
Minisztérium Valeriu Martint, a
Tanulmanyi, Dokumentacidos és
Vallasi Miivészeti Igazgatosag vezetd-
jét bizta meg azzal, hogy a Vallasiigyi
Minisztérium nevében vegye 4t a ba-
lazsfalvi, kolozsvari, nagyvaradi, lugosi
és nagybanyai** gorogkatolikus koz-
pontokhoz tartozé kulturélis javakat.
A Népkoztarsasag Akadémidjanak
1949. jinius 4-én, Balazsfalvan tilésez6
kiildottei megfogalmaztdk a kommu-
nista hatalom kittzott céljat: ,,(...) az
egykori gorogkatolikus konyvtarakat
ez a kulturélis forum (azaz a Roman
Népkoztarsasag Akadémidja) veszi at.
Kovetkeztetésképpen megallapodtak
abban, hogy e konyvtarak helyzetét
néhany altalanos, a tartomany konyv-
tarainak megOrzését szolgalod egységes
intézkedés keretében kell megoldani”*

1949. marcius 31-én Valeriu Mar-
tin feliigyel6 arrdl tajékoztatta a Val-
lastigyi Minisztériumot, hogy az Ro-
man Népkoztarsasag Akadémidja
csak abban az esetben kiildheti ki de-
legaltjat Nagyvaradra, ha 6 a Roman
Népkoztarsasag Akadémidjanak?s
juttatando kéziratokat és dokumentu-
mokat kivélaszthatja a gorogkatolikus
egyhdz egykori tulajdonabdl.

23 Uo. A Vallasiigyi Minisztérium képvisels-
je, pontosabban a Valeriu Martin altal aldirt
szoban forgé jelentés a Baldzsfalvi Ersekség,
a Kolozsvari Piispokség, a gyulafehérvari és
a szatmarnémeti romai katolikus piispokség
konyvtaraira és levéltaraira is hivatkozik.

24 Uo. 62. lap.

25 Uo. 10. lap.

26 Uo. 60. lap.



A Nagyvaradi Gorogkatolikus
Piispokség székhazat Frentiu piispok?”
letartéztatasa utan azonnal lefoglal-
tak, majd 1948 decemberében a helyi
kommunista hatésagok lepecsételték a
bejaratot és minden helyiség ajtajat. A
plispoki palota Nagyvaradi Ortodox
Egyhazmegyének val6 atadasarol szo-
16 dontés 1949. aprilis 19-én tavirat-
ban érkezett, ebben azonnal felkérték
Valeriu Martin féfeliigyel6t, hogy
adja at a piispoki rezidenciat® az or-
todoxoknak. Az atadas-atvételi jegyz6-
konyvben leszogezik, hogy ,,(...) mind
az épitett ingatlan, mind a teljes leltar
és butorzat atadasra kertil, kizarolag az
Egyhazmegye, illetve annak intézmé-
nyei igényeinek kiszolgalasara.”*’

1949. mdjus 9-én Valeriu Martin f6-
teltigyel6 arrdl tajékoztatta a Vallasiigyi
Minisztériumot, hogy mar meginditotta
az eljarast a Nagyvaradi Gorogkatolikus
Piispokség archivumainak és konyvta-
rainak ellenérzésére, szortirozasara és
annak szétosztasat is javasoltak. Ebbol
az alkalombol megemlitette, hogy a tel-

27 Alexandru Ratiu, Persecutia Bisericii Romdne
Unite, Nagyvérad, Imprimeria de Vest Kiado,
1994, 74. o. Ugyanez a szerz6 a szemindrium
épiiletérdl azt dllitja, hogy azt 1948 juliusdban
a kommunistak birtokba vették és Sztalint és
Lenint abrazol6 képeket raktak ki bejaratnal.
Idem, Biserica furatd, Kolozsvar, Argus Ki-
ado, 1990., 13. o.

28 ANRDANIC, Vallasiigyi Minisztérium alap-
ja, 72. akta, 2/1950. kotet, 101. lap.

29 Dr. Martin, Epsicaopia Ortodoxa Ordia [sic!]
95 din Buc[uresti] 2, no. 110/30, 16: 15/A he-
lyi szervekkel egyetértésben haladéktalanul
atadja az Ortodox Piispokségnek a Dr. Ma-
nu-féle tarcakozi bizottsag hatarozata alapjan
[Gjra]felosztott [hidnyz6 szoveg] rezidencidt.
254.16/41949. Uo. 102. lap.

30 A jegyzO6konyvben mindazok a targyak sze-
repelnek, amelyek akkoriban a piispoki palo-
taban voltak. Uo. 66. lap.

jes konyvtar a plispoki rezidencia két
helyiségében talalhatd, és mivel lelta-
ri nyilvantartas® nincs birtokdban és
a helyrajzi katalégusok nem feleltek
meg a valdsagnak, hozzalatott a kony-
vek szamlalasahoz®”. Az egyhdzmegyei
konyvtar 8445 kotettel rendelkezett (eb-
bl 244 folydirat)* akkor, amikor atvet-
ték azt a kommunista hatésagok. A 280
kéziratot — ezeket ugyanabban a konyv-
tarban Orizték, egy résziik Gheorghe
Sincai és Samuil Micu tulajdonat ké-
pezte — az 1950. junius 20-an kelt 553-
as jegyzékkel a leltarukkal egyiitt az
Roman Népkoztarsasag Akadémidjanak
kolozsvari fiokja* vette at. A piispok-
ség archivumat a Nagyvaradi Ortodox
Piispokség® kapta meg. Egy évvel a go-
rogkatolikus egyhaz torvényen kiviil
helyezése utain még mindig nem vég-
legesitették a kulturélis javak atvételét.
Igy 1950. janudr 5-én Valeriu Martin
foteliigyeld, akit a minisztérium a kész
terv végrehajtasanak koordinalasaval
és feligyeletével bizott meg, a kovet-
kezbket emlitette: ,,Javaslom, hogy a
Minisztertanacs Elnoksége és az Roman
Népkoztarsasag Akadémidja stirgésen

31 Eugeniu Potoran emlitette a leltarnyilvantar-
tas létezését, sot azt is, hogy megkezdddott a
konyvek katalogizalasa. Potoran, Bunul pds-
tor, 41. o.

32 ANRDANIC, Vallasiigyi Minisztérium alap-
ja, 72. akta, 2/1950. kotet, 124. lap.

33 Uo., 104. lap. Ebben az iratban a Nagyvéra-
di Teoldgiai Akadémia (Papnevel$ intézet)
konyvtarardl ez volt megemlitve: ,,Csak 1404
kotet keriilt eld az egykori Teoldgiai Aka-
démia konyvtarabol. A Vallasiigyi Minisz-
tériumnak 15 kotetet juttattak el, a tobbit a
Nagyvaradi Ortodox Egyhdzmegye tulajdo-
na, azzal a feltétellel, hogy a sziikséges kony-
veket a Kolozsvari Teologiai Intézetnek adjak
at.

34 Uo.

35 Uo.
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Az Agerpres 1956-0s fotéjan voros csillag
van a kereszt helyén

hozza meg a sziikséges intézkedéseket
az emlitett konyvtarak helyzetének
megoldasa érdekében, mert ha ugyan-
ugy elhanyagoljak mint eddig, komoly

kulturalis értékek veszhetnek el

Ami az addig a nagyvaradi egyhaz-
megye tulajdondban 1évé kéziratokat
illeti¥’, azok az egyhazmegye teljes kul-
turalis kincstarabdl a legfontosabb cél-
pontnak szamitottak. Erre még Petru
Groza miniszterelnok figyelmét is fel-

36 Uo. 11. lap.

37 1920-ban Tacob Radu megemlitette, hogy a
kéziratokat az egyhdzmegye konyvtdrdban
kiilon szekrényben helyezték el. A 287 kote-
tet, fuzeteket és leveleket, semmilyen szem-
pont szerint nem rendezve, a szerzd gy irta
le, ahogy a szekrényben voltak. Kataldgusa-
nak elészavaban azonban a kanonok rovid
leirdst ad a kéziratokrdl szerzénként és tar-
gyanként: Samuil Micu Klein 33 muvével 44
kotetben, 11 fiizettel és 11 levéllel; Gheorghe
Sincai 8 muvel 39 kotetben és 7 levélben;
George Farcas eloljaré 9 kotettel; A Supplex
Libellus Valachorumra vonatkozo négy fiizet-
tel. Sajnalatos, hogy a 287 kéziratbol a kano-
nok csak az altala ,,értékesebbnek” tartottakat
irtale, igy csak 181-et mutatott be, a maradék
106-rél pedig nem maradt leiras. Radu, Ma-
nuscriptele, 2-3. o.
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hivtdk® azok, akik tisztdban voltak a va-
radi piispokség 6rokos értékeivel, igy 6
1949. majus 31-én arra kérte az Roman
Népkoztarsasag Akadémidjanak elno-
két, hogy haladéktalanul avatkozzon
be az ellenérzésbe, valogatasba és az
atvételbe. ,,(...) azért, hogy ne vesszen
el ezt az egyediilallé kulturalis-nem-
zeti 6rokség™. Az elsé ellendrzéskor,
amelyet 1949. aprilis 16-an végzett a
Vallasiigyi Minisztérium képvisel6jébol
és a helyi ortodox piispokség kiildotte-
ibol all6 vegyes bizottsag, 280 kéziratot
talaltak, 1-t6l 286-ig megszamozva, és
11 kézirat hidnyzott*. A jegyz6konyv-
ben az szerepelt, hogy ellendrzésiik
utan a kéziratokat egy szekrényben
taroltak, ,,(...), azért, hogy az Roman

38 David Prodan emlékirataiban felidézi, hogy
Petru Grozat még az Akadémia tagjai is ta-
jékoztattak, késébb kérte, hogy Baldzsfalva
gyljteményeit (értsd: a tobbi romdniai gorog-
katolikus piispokség gyljteményeit) helyez-
z€ék az Akadémia Konyvtaraba, a kolozsvari
fidkhoz: ,,Sok sikert Petru Groza miniszterel-
n6khoz, aki megértett minket. Alléspontunk
— amit a fidk akkori elnokén, Petrovici Emilen
keresztiil javasoltam - az volt, hogy barhova
is szdnjak Baldzsfalva gytijteményeit, 6rizzék
meg épségiiket, mint a mult kultirdjanak em-
lékmtivét, és lehetdleg az Akadémidnak juttas-
sak. Nagyon oriiltiink, amikor az Akadémia
teljes iilésén felolvastak Petru Groza személyes
beszédét, amely az Akadémia kolozsvari fiok-
janak juttatta a két, nagyvaradi és balazsfalvi
gorogkatolikus konyvtarakat. David Prodan,
Memorii, Bukarest, Editura enciclopedica,
1993, 89. o. A tanulményozott dokumentu-
mokbdl azonban nem deril ki, hogy a nagy-
varadi gorogkatolikus piispokség konyvtarat
az Akadémia kolozsvéri fidkjanak konyvtara-
hoz rendelték volna.

39 ANRDANIC, Vallasiigyi Minisztérium alap-
ja, 72. akta, 2/1950. kotet, 212. lap.

40 Az 52., 74.,79., 163., 285. szamok ismétléd-
nek. Ami a 11 hianyz6 kéziratot illeti, ezek a
kovetkezOk voltak: 78., 107., 114., 146., 147,
148., 152., 183., 24., 245. és 280. Uo., 127. o.
Lasd a II. mellékletet.



Népkoztarsasag Akadémidjanak®
kiildottje megvizsgélja”. Ezt a részle-
tet a Vallasiigyi Minisztérium 1949.
majus 17-i, a Nagyvaradi Ortodox
Plispokséghez* intézett feljegyzése is
megemlitette. Ezen az elsé ellenérzé-
sen a Vallasiigyi Minisztérium és az
Roman Népkoztarsasag Akadémidja
kozotti hibds kommunikdcié miatt
nem vett részt az akadémia delegaltja,
igy a kézirat-ellendrzési eljarasra csak
egy évvel késébb, 1950. 4prilis 3-an
keriilt sor, amikor mar a piispokség
épiilete az ortodoxok kezelésében volt.
Az 1950. aprilis 3-an elvégzett masodik
ellenérzés soran a bizottsag* megalla-
pitotta, hogy a kéziratokat 6rz¢ szekré-
nyen 1év6 pecsétek feltortek, és Andrei
Coman pap-vikarius megemlitette,
hogy azokat néhany nagyvaradi lato-
gato vette le, akiknek 6 volt a kiséréje.
Ekkor kilenc kézirat hianyat allapitot-
tak meg*. Amikor végeztek, a kézirato-

41 Uo.

42 Uo. 126. lap

43 A kéziratok atvételével megbizott bizottsig
tagjai: Prodan David professzor, az RNK
Akadémia Kolozsvari Tagozatdnak munka-
tarsa, Andrei Coman pap-vikarius, Petre Fi-
limon pap-konyvtaros (mindketten a Nagy-
varadi Ortodox Egyhazmegyétdl) és Vasile
Magyari feliigyelShelyettes a nagyvaradi Saj-
to- és Nyomdai Féigazgatosagtol. Ugyanott,
110. lap.

44 Ezek a 19a., 78a., 107., 147., 148., 183., 195,,
245, 280. szdmuak. Uo.: A két ellenbrzés ko-
z0tt taldlt eltérések négy kézirat (114., 146.,
152. és 241.) megjelenésére, két masik (19a.
és 195.) hidnyara utalnak. Csak az 1950. ap-
rilis 3-an eltintnek nyilvanitott kéziratok
ismertetésére szoritkozunk, referenciaként
Tacob Radu munkajét vessziik: 19 a.) névtelen
toredék-mss. cirill bettikkel Grigore Ghica,
1768-1777 korabdl. A 26-39. 44 és 50 fejeze-
tekkel kezdédik. Fiizet, negyedét, 56 szamo-
zott lappal az 54. lapig. Radu, Manuscriptele,
6-7; 78a.) 0. Samuil Clain, Istoria impdrecher-
ii intre biserica rdsdritului si a apusului...;

kat tartalmazo szekrényt tjra lepecsé-
telték a néptandcs pecsétjével, majd vi-
szonylag révid id6n beliil a kéziratokat
a kolozsvari Akadémiai Konyvtarba
szallitottak. Ezt David Prodan akadé-
mikus segitségével valdsitottak meg,
aki atvette a kéziratokat a Nagyvaradi
Ortodox Piispokség konyvtarosanak
gondnoksagabdl, akit utodlag felelSs-
ségre vontak, majd elbocsatottak azért,
mert atadta a kéziratokat®.
Osszegzésként elmondhatd, hogy
az egyhazmegyei konyvtar torténeté-
nek kutatasa a gorogkatolikus egyhaz
1948 decemberi betiltasa idején léte-
z6 informaciok és katalogusok ,,hia-
nya” miatt tovabbra is nyitott marad.
Még ha a téma meglehetdsen kényes-
nek szamit is koztudomasu, hogy a
nagyvaradi plispokség a maga, — az
Osztrak-Magyar Monarchia katolikus
terébdl 6rokolt és tanult — szervezé-
si szellemének koszonhetden a sajat
konyvtaranak, mint kulturalis neve-
zetességnek a megszervezését tartotta
szem el6tt, a romanok altal lakott tér
északnyugati hatdraran.

kotet 4°-ban 96 + 419 oldal, autogram cirill
bettikkel (Uo. 27. 0.); a 107. nem jelenik meg
a Tacob Radunal; a 147., errdl 1. Radu meg-
emliti, hogy Hronica Romdnilor de ciand au
descalecat blagoslovitii crestini és kolcsonad-
tdk a Roméan Akadémidnak (3757. sz. 1912
december) (uo. 27. 0.); a 148. nem szerepel
I. Radunal; a 183. a Letopisetul tdrii rumdnes-
ti, a Roman Akadémidn a 147. szdmmal (uo.
32.0.); a 195 névtelen szerz6: Lis Decisa inter
Anonymum Recensentem et Auctorem Dicae
ex Dispositione Domini Archiepiscopi et Met-
ropolitae Carlovicziensis..., 24. oldalas fiizet,
negyedrét alaku (uo., 34. 0.); a 245. és 280.
szamok nem szerepelnek I. Radu katalogu-
saban.
45 Prodan, Memorii, 89. o.
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Mellékletek

IL.

Jegyzokonyv
Ma, 1949. aprilis 21-én.

Alulirottak, dr. Valeriu Martin, a Vallastigyi Minisztérium féfeliigyeldje, az
7980/1949. szamu rendelet alapjan, és Petru Filimon atya a Nagyvaradi Roman
Ortodox Piispokség képviseletében, akiket az egykori Gorogkatolikus Plispokség
s Akadémia konyvtarainak ellendrzésével, valogatasaval és elosztasaval biztak
meg, aprilis 16-an a pilispokség egykori, Malinovschi utca 3. szam alatti épiile-
tében a kovetkezoket allapitottuk meg:
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1. Az Roman Népkoztarsasag Akadémia és a Nagyszebeni Metropolita kiil-
dottei nem jelentek meg az egykori gorogkatolikus piispokség konyvtaranak
ellenérzésén.

2. Az egykori piispoki rezidencia két helyiségében kialakitott konyvtar tobb
helyrajzi katalogussal rendelkezik, amelyek nem felelnek meg a valdsagnak.
Leltarnyilvantartas nem létezik.

A konyvek megszamlaldsakor 8554 kotetet talaltunk (ezek koziil 244 folyoirat).

Talaltunk még 280 régi kéziratot. A szignok alapjan megallapithato, hogy
ezeket 1-t6l 286-ig megszamoztak, ezek koziilt az 52., 74.,79., 163. és 285. szamu
kétszer megtalalhat6. Hianyoznak a kévetkezdés szamuak: 78., 107., 114., 146.,
147., 148., 152., 183., 241., 245., 280.

A kéziratok kozott (sic.) taldlhaté néhany Gh. Sincaitdl és Inocentiu Micu
Kleintél. Ugyancsak van még nyolc csomagnyi dokumentum, ezeket dr. Iacob
Radu hasznalta az egyhazegye torténetének megirasahoz.

Az 6sszes kézirat egy szekrényben maradt, hogy a Roman Népkoztarsasag
Akadémiajanak kiildotte megvizsgalhassa.

A konyvtar helyiségeiben még van nyolc csomag, egyes belényesi iskolak
archivumai.

Ugyancsak taldlhaték még csomagok a volt gorogkatolikus piispokok vallasi
kiadvanyaival, ezek valészintileg meg kell tisztitani.

Javasoljuk, hogy a Vallasiigyi Minisztérium kapja az 1-es szamu mellékletben
telsorolt konyveket.

Javasoljuk, hogy a t6bbi konyvet a Nagyvaradi Ortodox Piispokség kapja,
amely azokat végleg vagy kolcsonbe atadhatja a kolozsvari teologiai intézetnek.

3. Az egykori Gorogkatolikus Teoldgiai Akadémia konyvtarat Alexandru
Ratiu volt gorogkatolikus oktatd pincéjében elraktarozva talaltak meg. Ezeket a
gorogkatolikus plispokség volt székhelyére szallitottak 1404 kotet talaltak.

A konyvtar tobbi részé nem fellelhetd.

Javasoljuk, hogy a 2. szamu mellékletben felsorolt konyveket a Vallastigyi
Minisztérium kapja, a tobbi kotetet pedig a Nagyvaradi Ortodox Piispokség.

A konyvek tisztitasat azok az intézmények végzik majd el, amelyeknek a
birtokdba keriilnek.

Jelen jegyzokonyvet két példanyban készitettiik el.

A Vallastigyi Minisztérium megbizottja A piispokség megbizottja
V. Martin Pr. Petru Filimon

1. szamu melléklet

1. Roskovanyi: Monumenta catholica 4 vol.

2. A. Giobio: La denunzia del concordato 1 vol.

3. V. Bojor: Episcopii Diecesei gr.cat. de Gherla 1 vol.
4. V. Chirvariu: Instituiuni de drept bisericesc 1 vol.
5. P. Tamaianu: Istoria Seminarului din Oradea
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6. I. Radu: Istoria vicariatului greco-catolic al Hategului
7.1l poema quatrocentesco della capella sistina (album)
8.1l giudizio universale della capella sistina (album)

2-es szamu melléklet

1. V. Dimitrievici: Nazarenismul

2. N. Franco: Apararea crestinismului prin unirea bisericilor
3. Oda Scheiner: Vom Priestertum der Frau

4. V. Crisan: Celibatul clerului

(ANRDANIC, Vallasiigyi Minisztérium allomanya, 72. akta, 2/1950 kotet,
127-128. lap)

Forditotta: Fried Noémi Lujza

DR. SILVIU-IULIAN SANA 1980-ban sziiletett Nagyvaradon, jelenleg a
Gheorghe Sincai Bihar Megyei Kényvtarban dolgozik, II. fokozati tudoma-
nyos kutaté. Torténészi és teologiai végzettsége van, a régi konyvek szakértéje.
Torténelembdl doktoralt, szakteriiletei: a gérogkatolikus egyhaz erdélyi és par-
tiumi, 19-20. szazadi torténete; a Nagyvaradi Gorogkatolikus Piispokség torté-
nete a 19. sz. masodik felében; a gorogkatolikus elitek 19-20. szazadi torténete
Romania északnyugati részén. Mintegy 14 konyv és 70 tanulmany szerzdje,
tarsszerzéje vagy koordinatora, tobbek kozott Magyarorszagon, Irorszdgban,
Nagy-Britanniaban, az USA-ban és Ukrajnaban vett részt konferencidkon vagy
tudomanyos iilésszakokon. Tobb 6ndll6 kotete jelent meg roman és angol nyelven,
alegutobbiak: In slujba neamului: aspecte din istoria Episcopiei Greco-Catolice de
Oradea - Serving the Nation. Moments from the history of the Romanian Greek-
Catholic Eparchy of Oradea (kétnyelvii, Nagyvarad, Primus Kiadd, 2017), Eparhia
Greco-Catolicd de Oradea si Marea Unire (1918-1919) (Kolozsvar, Mega Kiado,
2018) és The Forbidden Church. Greek-Catholics from north-west of Romania
under the Communist regime (1945-1989), I, Parizs, CHarmattan Kiadé, 2020).




Horgdszok, olaj, farostlemez, 50 x 70 cm

Téli t3j, olaj, karton, 70 x 100 cm
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